A gyermekek bevonasa az iranyitott tevékenység elokészitésében.

A gyermekek igény szerinti bekapcsolodasanak segitése a kozos tevékenységekben,
figyelembe véve a motivaltsagukat.

Azonnali visszacsatolassal az egyéni erdsségek megerdsitése.

A modszertani segédanyagunkban (Pl: Kiegészité segédlet a komplex fejlesztési
tervekhez 5.) Gsszegyijtott iranyitott jatékokbol valogatas, alkalmazasa a gyermekek
fejlesztése érdekében.

Alkalmazott irdnyitott jatékok fajtai:

Anyanyelvi  jatékok (a helyes beszéd, 1égzés, hangképzés, hangfelismerés,
szokimesbovités, auditiv emlékezet, figyelem fejlesztése)

Dramatikus elemeket tartalmazé  jatékok (az  érzelmek, érzések, szobeli,
metakommunikacios kifejezo képességeének fejlesztése)

Mozgdsfejlesztd  szabdlyjatékok (a szabaly feladattudat, alloképesség, tligyesség,
gyorsasag, megfigyeloképesség, logikus gondolkodds, kudarctiirés, téri tajékozodas,
kozdsségi, szocialis érzékenység, egylittmikodés fejlesziése)

Ertelmi képességeket fejlesztd jatékok (ismeretek nyujtasa, fogalmak alakitésa,
rendszerezése, figyelem, gondolkodds, matematikai tartalmi tapasztalatok
gyakoroltatasa)

NEMZETISEGI NYELV (NEMET, SZERB NEMZETISEGI NYELYV)

Cél: A német, ill. a szerb nyelv megismertetése, megszerettetése, kisebbség kulturdjdanak
megismertetése, hagyomdnyok dpoldsa.

Ovodéank nemzetiségi programja:

L]

Kozségiinkben német €s szerb nemzetiségli lakosok is vannak és beszélik a nyelvet, de
mar az 6vodaba jovo gyermekek nem hozzak magukkal a nyelvtudast.

Mivel évodaskoru gyermekeink szamara az 6voda az elso élettér, ahol a német, illetve
szerb nyelvvel talalkozik, ezért az alapokat nekiink kell lerakni.

A gyermekekhez kozelallo témak, a mindennapi életben el6fordulé beszédhelyzetek és
jatékszituaciok feldolgozasaval biztositjuk a nyelvvel valé ismerkedést.

A nemzetiségi 6vodai nevelés-oktatds megszervezését kérelem kitoltésével a sziilok
igényelhetik.

Intézménylink nemzetiségi nevelést folytato kétnyelvii 6voda.

Ovodank mind két nyelv, a nemzetiség nyelve és a magyar nyelv fejlesztését szolgalja.
Az 6vodai élet, tevékenységi formaiban a két nyelv haszndlata érvényesiil, a hangstly
a nemzetiségi nyelv fejlesztésén van.
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* Intézményiink a nemzetiségi nyelvek oktatdsat harom csoportban szervezi.
Csoportonként a gyerekek heti 5 d6raban (napi 16raban) részesiilnek a nemzetiségi
nyelvoktatisban. Ezen kiviil a nemzetiségi 6vodapedagdégusok a nemzetiségiikhoz
tartozo hagyomanyorzést, néphagyomanyokat és sajat iinnepeiket is megismertetik a
gyermekekkel.

» Fontos és kiemelt szerepet kap a nemzetiségi nevelés terén 6vodankban a nemzetiségi
néptancok megismertetése, megszerettetése és oktatasa.

* Nemzetiségi gyermektancokkal o6vodasaink minden évben tdbb alkalommal részt
vesznek kiilonboz6 rendezvényeken.

* Gyermekeink tancos fellépéseinek alkalmaval az adott nemzetiségre jellemz6
6ltdzetben jelennek meg.

A nemzetiségi nyelvi nevelés jatékos oktatdsat mar az iskolat megel6z6 korban meglehet
kezdeni, mert az 6vodds kort a nyelvi jelenségek iranti legnagyobb érzékenység jellemzi.

Ezen életkor pedagogiai és l€lektani jellemzoi kozé tartozik még a spontan beszédre valo
hajlam, a gatlas nélkiili utdnzas, a jatékos alapon vald tanulas lehetésége. Az 6vodai nyelvi
nevelés a neveldvel szemben is tdmaszt kovetelményeket. A nemzetiségi nyelvi neveléshez is
kell egy sajatos magatartas, kezdeményez6 készség, allandé adatgy(ijtés, tervezés.

Feltételez vallalkozoi kedvet, batorsagot €s jé nyelvtudast.

Eddigi tapasztalataink alapjan a nemzetiségi nyelv pozitiv hatiasa mérhet6, tovabba az is, hogy
a gyermekek érzelmi, szocidlis és értelmi fejlodésében oly fontos anyanyelv szerepét nem
csokkenti.

A korai nemzetiségi nyelvi nevelés a gyermekek szamara nem jelent tulzott kévetelményt,
hanem esélyt rejt magaban egy jabb teriilet birtoklasara.

Ha az 6vodapedagogus ismeri a tajnyelvet, a nyelvoktatasban a tajnyelv is hasznalhato.
Céljaink:

« Az ovodai keretek kozott a gyermekek jatékosan, az alaptevékenységbe dgyazottan
szeretnénk az anyanyelv mellett a német és szerb nyelvvel megismertetni és a nyelvet
megszerettetni.

* Nyelvi élmények nyujtasaval a kommunikdcios, metakommunikacios készségek
fejlesztése, a tarsas kapcsolatok alakitasa, a gyermekek magatartdsanak formalasa.

* A nyelvi tapasztalatok segitsék az anyanyelvi struktirdk tudatosulasat, a
nyelvhasznalati modok fejlodését.

Legfobb célunk nem az, hogy az 6vodas gyermeket az Ovodai évek alatt megtanitsuk a
nemzetiség nyelvén beszélni, hanem célunk elsdsorban a személyiségfejlesztés.

A tervezett anyag elemei témakhoz kototten:

» versek, dalok, mondokak, kiszamolok,
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*  mozgasos jatékok eredeti kisérd széveggel,
e szabalyjatékok,

* nyelvi jatékok mozgésos adaptacidja,

* szerepjatékok,

*  versenyjatékok.

A kivalasztott anyagrendszert mennyiségi és mindségi 1épcsokre, majd kisebb egységekre, a
foglalkozasi tervek szintjére bontja az 6vodapedagdgus az életkornak megfeleléen.

Feladataink:

* Meghatarozott, a korcsoportnak megfelelé napirenden beliil rugalmas szervezeti
keretben differencialt modszerek, eszk6zok alkalmazésa.

«  Gyakorlo jatékban: a cselekvéshez, targyakhoz kotstt mondanivalé allandd ismétlése,
gyakorlasa.

e A nyelvet oktaté 6vodapedagogus biztositsa az egyéni fejlodés litemének megfelels
lehetdségeket a gyermekei tevékenysége folyaman.

* Konstrukciés jatékban: kiillonbozd jatékelemek 0Osszeillesztésével, kombinalasaval
sajatitsak el a parhuzamosan bevezetett németiil folytatott™jatékot™.

« A gyermekek onkéntelen figyelmének felkeltése az idegen nyelven folytatott jatékok
irant, a figyelem megtartasa.

* Szerepjatékban: a szerepek késztessék a gyermekeket a szerepek reprodukalasara is.
* A gyermekek emocionalis befolyasoldsa a német és szerb nyelv irant.
« Szabdlyjatékokban: a mozgasosak kapjanak nagyobb teret.

« A gyermekek érdeklodésének felkeltése, a fenntartdsa, 0j ismeretanyagok rogzitése,
cselekvés, manipulacios formaban.

« Rajzolas, mint sajatos képi latasmod kapjon hangsulyt, és mint cselekedtetési forma
fontos szerepet t6ltson be.

« A korosztalyra jellemz6 képszerii, széles skalan torténd szemléltetés.

« Szabadtéri jatékokban: kozvetlen megfigyelések biztositsak a tapasztalatszerzést
kiilonbdzo témakhoz kapesolodva.

e Targyak szemléltetése, cselekvések, cselekedtetések kiilonféle szituaciokkal.

Mit varunk a programtol?
* az érzelmi és nyelvi elemek egységének megteremtését,

» anyelvi foglalkozasokon a gyermekek legyenek készek az egylittmikodésre dvond és
gyermekkel egyarant,
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* a nemzetiségi nyelvi tevékenység természetes modon illeszkedjen a nevelés
folyamataba ugy, hogy egyéb személyiségfejleszté teriiletek hatranyba ne keriiljenek,

+ agyermekek kommunikacids, metakommunikacios képességének fejlodését,

« az értelmi képességek fejlédését a nemzetiségi nyelven végzett jatékos modszerek
hatésaként.

A fejlodés jellemz6i az dvodas kor végére:
* Ismerje meg a helyi német (svab), szerb szokasokat, hagyomanyokat.
* Alakuljon ki érzelmi viszony a kisebbség kulturaja és nyelve irant.

« LEletkoranak és egyéni képességeinek megfeleléen rendelkezzen olyan szokinccesel,
mellyel ismereteit kézolni tudja a kisebbség nyelvén.

* Nemzetiségi irodalmi anyagbdl tudjon kis meséket, verseket, babjeleneteket, dalokat,
mondokakat és népi jatékokat.

* Tudjon nemzetiségi gyermektancokat csoporttarsaival eléadni.

NEMET NEMZETISEGI NYELVU NEVELESI-OKTATASI PROGRAM

BEVEZETO

A magyarorszagl németek roévid térténeti bemutatdsa:

A svabok (Donauschwaben) tobbek kozott a mai Magyarorszag teriiletén él6 német nyelvii
népcsoport elnevezése. A magyarorszagi svabok alkotjdk a magyarorszagi németek
(Ungarndeutsche) zémét, mely ma Magyarorszag legnagyobb nemzetisége. A dunai svabok
jelentds része asszimildlodott és beolvadt a magyar tarsadalomba, egy résziik azonban méig
megorizte anyanyelvét és kulturajat.

A hazai németség Németorszag kozépsé ¢és déli teriiletérdl, tobbségiik Bajororszagbdl,
Schwaben ¢és Wiirttemberg tartomanyokbdl érkezett Magyarorszagra. Kiilonbdzd
szakaszokban és népmozgalmi hullamokban telepiiltek be, igy arculatuk kialakuldséban is
kiilonboz6 tényezok, illetve koriilmények jatszottak meghatarozé szerepet.

A betelepités harom szakaszban tortént. A svabok tilnyomo tébbsége a 17-18. szazadban, a
torok hatalom letorését kovetd telepitések soran lelt uj hazat Magyarorszagon, hogy a térok
hodoltsag és haboruk idején elpusztult magyar lakossagot potoljak.

1689-1740 ko6zo6tt német parasztok a Dunantil megyéibe és az Alfoldre érkeztek.

A betelepitések masodik szakasza Méria Terézia korara esik. A sorsukkal elégedetlen paraszti
tomegek (Elzasz-Lotharingiabol, Badenbdl, Luxemburgbol és a pfalzi tartomanybol) a déli
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hatarvidéken allapodtak meg. Ekkor érkeztek Szigetcsépre is a betelepitettek. Romai katolikus
templomukat Maria Terézia 1756-ban szamukra épittette.

A harmadik szakaszt 1. Jozsef 1782. évi patense vezette be. Ennek nyoman féleg Pfalzbol, a
Saar-vidékrol, Frankfurt és Mainz korzetébol, Hessenbdl és Wiirttembergbél jottek telepesek.

1910-ben a 19 milliés Magyarorszagnak mintegy 10 %-a volt német nemzetiségii. Ezen beliil
tobb mint egymillié paraszt, csaknem negyedmillié kézmiives, ipari munkés é€s banyasz és
nagyjabdl 7 ezer német értelmiségi élt Magyarorszagon.

A német nemzetiségi nyelvet beszélok szama fokozatosan csokken. Hagyomanyaikat és
népszokasaikat a létszamuktol fiiggetleniil igyekeznek megtartani. A betelepitések soran
kiilonb6zé nyelvjarasok alakultak ki, attdl fiiggéen, hogy honnan érkeztek a bevandorlok.
Szigetcsépen és kornyékén bajor nyelvjarasban beszélték és beszélik a svab nyelvet. Svab
bélok, néptanc-fesztivalok, szines népviselet, flivds- és sramlizene jellemzi a mai napig a
német nemzetiségek hagyomanyorzését.

Fontos, hogy a tobbnemzetiségii orszagunkban a német nemzetiség kulturalis €s nyelvi értékei
megmaradjanak. Fontos a legkisebb gyermekeknek is a nemzetiség szokasait, kultarajat és
nyelvét megmutatni.

OVODANK SAJATOSSAGAI:

Ovodéank nemzetiségi programmal is miikddik. A német nyelvoktatasban a nyelvtanulas és a
hagyomanyapolas is feladatunk. A hagyomanyapolds a gyermekek német nemzetiségi
kdzosséghez valo tartozasat erdsiti, identitastudatukat alakitja.

Ovodankban német nemzetiségi dvodapedagogus foglalkozik a gyerekekkel.

Célunk:

* anémet nyelv és nemzetiségi kultira megismertetése, megszerettetése, hagyomanyok
apolasa.

Feladatok:

* A helyi német nemzetiségi hagyomanyok, népszokasok apolasa, erdsitése (keresztény
vallési tinnepek: husvét, plinkdsd, kardcsony,) munkahoz kapcsolddo tevékenységek
(aratas, sziiret, tollfosztds), a mindennapi élet szokdsaihoz kapcsoldodd iinnepek:
farsang, majusfaallitas, eskiivo).

* A néphagyomanyok magyar nyelvii foglalkozasokra épiilve, de a mar emlitett specialis
feladatokkal kiegésziilve jelennek meg.

* A tartalmi részek a targyi megjelenitésben, dekoraciok megvalositasaban is lathatova
valnak.
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« A tevékenységek az ének-zenei, irodalmi, &brazoldsi ¢€s mozgésos, valamint a
kornyezet, matematika, anyanyelv megismerésére iranyulé kezdeményezésekben
valdsulnak meg.

A NEMET NEMZETISEGI PROGRAM MEGVALOSITASA OVODANKBAN

Szigetcsép tobbnemzetiségli kozség, emiatt fontos szdmunkra nemzetiségi programunk
kidolgozasa. Pedagogiai koncepcionk, hogy a jatékbol kiindulva fejlessziik gyermekeinket. A
legtobb 6vodaskoru gyermek szamara ovodank az els6 élettér, ahol a német nyelvvel
talalkozhatnak. Sziikség van olyan programra, amely tartalmazza azokat a témakat, amelyek a
gyermekek mindennapjaiban is megjelennek (beszédhelyzetek, jatékszituaciok) és eldsegitik a
német nyelvvel vald ismerkedést, tudast melynek maodszerei:

* Az szavak és mondatstruktirak a hallas és 1atas sokoldalu érzékeltetését igénylik.
* Az szavak tanitasat mindig a régebben elsajatitott ismeretekhez kell kétni.

* Az utan mondés soran probéaljak meg elsajatitani a gyermekek a helyes kiejtést és
akcentust.

A szép beszéd feltételei:

* A helyes hangszin, hangképzés, hangtemp6, hangerd és hangmagassag.
« A gyermekeknek példat kell mutatni a tiszta kiejtésre, helyes hangsulyra és kifejezd
beszédstilusra.

Mindennapi élethez kapcsolodo tevékenységeink:

* jaték é€s tanulas

» tarsas és kozosségi tevékenységek
* munkatevékenységek, gondozas

* szabadidos tevékenységek.

Jaték, tanulds, tarsas tevékenységek:

A jaték a gyermekek kozotti kolesonds érintkezésben a leginkabb beszéltetd tevékenységi
forma. Nyelvi szempontbdl legmegfelelobbek a szerepjatékok, dramatikus- és babjatékok. Jo
fejlesztési lehetdségek kotetlen jatékiddben is rendelkezésiinkre allnak.

Munkatevékenységek. sondozis:

A gyermekek részére biztositottak a tevékenységbe édgyazhatd visszatéré6 német nyelvi
kommunikacids helyzetek (6nkiszolgalas, naposi teendok, kdrnyezet tisztantartasa, védelme).
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A gondozas folyamata az ismeretek gyakorlasa szempontjabdl sok lehetdséget ad a nevelésre.
Ez az alkalom is felhasznalhat6 0j fogalmak kialakitasara, beszédkészség fejlesztésére.
Célunk a mindennapi tevékenység soran, hogy a gyermekek minél t6bb helyzetben, minél
gyakrabban hallhassék, hasznalhassak a német beszédet, valjon szerves részévé a gyermekek
mindennapjainak.

Szabadidos tevékenysépek:

Fejlesztojatékok tervezésével kiemelten hasznalunk nyelvi készségeket fejleszté jatékokat
(hangképzés, hangbovités).

Célunk, hogy a gyermekek ismerjenek meg olyan jatékokat, amelyek a kisebbség
hagyomanyaira épiilnek.

Varhato fejlodési mutatdk:
« agyermekek ismerjenek meg olyan jatékokat, melyek a német szokasokbol erednek
* tudjanak tdjekozddni a tobbnemzetiségli kornyezetben és kommunikécios
helyzetekben.

A H.O.P. iltal meghatérozott kezdeményezett komplex foglalkozasaink:
«  Kornyezeti tevékenységek megismerése (német-magyar)
* anyanyelvi nevelés,
« matematikai nevelés,
e természet- tarsadalom-ember Osszefliggéseinek megismertetése
* .Mivészeti tevékenységek (német-magyar)
* ¢ének-zeneinevelés, néptanc,

* torna,
* irodalmi nevelés,
* rajzolas, festés, mintazas.

*  Mozgasos tevékenységek (német-magyar)
* testi nevelés

Anyanyelvi nevelés:
Magaba foglalja a nyelvi jatékok tervezését, kommunikacios készségfejlesztést,
szokincsbovitést, helyes kiejtés gyakorlasat. A beszédértés és beszédhallas képességét nyelvi
jatékokkal erositjiik.

Matematikai nevelés:

A kornyezet megismerése soran matematikai ismereteket is szereztetiink, ismereteket
nyujtunk a gyermekesoport nyelvi fejlettségi szintjétol fliggden.
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Természet- tarsadalom-ember:

Célunk a német nemzetiség megismerése. Ezen beliil a gyermekek életkoranak és egyéni
képességeinek megfeleléen rendelkezzenek olyan szokinccsel, amely lehet6vé teszi, hogy a
megszerzett ismereteket a kisebbség nyelvén kozvetiteni tudja. Ismerjék meg a helyi német
szokasok és hagyomanyok értékeit.

Enek-zeneinevelés, néptanc:

Ez a teriilet talan a legkedveltebb a gyerekek szamara, egyben kiilon jelent6sége van az
ismeretatadasban, a kommunikacios készségek kialakulasaban. Az esztétikus el6adasmod
mellett a gyerekek élvezik a mozgésos, zenei és nyelvi alapokon fekvé népdalokat, népzenét,
népi gyermekjatékokat. Kelloképpen motivaltta és befogadova valnak azok a gyerekek is,
akik kevésbé, vagy egyaltalan nem beszélik a német nyelvet. A zenei nevelésnél az ének, a
ritmus ¢€s a hallasfejlesztésen kiviil a kisebbség nyelvén dlbeli jatékokat, mondokakat, énekes
jatékokat, kiolvasokat is terveziink. Lehetoséget biztositunk a kétnyelvii zenehallgatisra és
megismertetjiik a gyerekeket a németség tanckultarajaval.

Az ¢vodai csoport nyelvtudasi szintje hatarozza meg, hogy ezen a teriileten mit kozvetitiink.

Testi nevelés:

A nyelvi kezdeményezések tervezése mindig parhuzamosan torténik a magyar nyelvivel,
megjeldlve a német nyelvi feladatokat.

A csoport nyelvtudasi szintje hatdrozza meg, hogy ezen a teriileten mit kozvetitiink két
nyelven a mindennapi testnevelés és mozgas folyaman.

Rajzolas, festés, mintazas:

Nevelési célunk e téren a gyermekek kisebbségi targyi kultirdjanak értékeivel valo
megismertetés (népi kismesterségek, alkotasok).

Ennek folyaman is alkalmazhatd kétnyelvii nevelés, mértéke mindig az adott 6vodai csoport,
nyelvi ismeretétdl fiigg.

KAPCSOLATAINK: ISKOLA, CSALAD, ONKORMANYZATOK

Iskola-6voda:

A kapcsolattartasban legfontosabb feladatunk az utanpétlas biztositasa, a német nyelv irant

érdeklodd gyermekek igényeinek felmérése, az iskolaba keriild gyermekek fejlédésének
nyomon kovetése. A gyerekek a nyelv irant érzett kelld motivaltsaggal keriiljenek az iskolaba.
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Csalad-ovoda:

Biiszkék vagyunk jo kapcsolatainkra. A sziilokkel vald egyiittmiikddés segitségiinkre van
kultirank megerositésében és az oktatdi-neveld munka megvaldsitasaban. Ezzel lehetdségeink
is kiszélesedhetnek.

Onkormanyzatok-6voda:
Miikédésiink egyik alapja az Onkormanyzatokkal (Szigetcsép Kozség Onkormanyzat,

Szigetcsépi Német Nemzetiségi Onkormanyzat) vald egyiittmiikodés. Tamogatasaik
elosegitik munkankat.

ERZIEHUNGS-UND BILDUNGSPROGRAMM DES
UNGARNDEUTSCHTUMS

EINLEITUNG

Kurze historische Vorstellung der Ungarndeutschen

Schwaben (Donauschwaben) ist unter anderem die Bezeichnung der auf dem Gebiet des
heutigen Ungarn lebenden deutschsprachigen Volksgruppe. Die ungarischen Schwaben bilden
den Grofteil der ungarischen Deutschen (Ungarndeutsche), welche die gréBte Nationalitit im
heutigen Ungarn ist. Der bedeutende Teil der Donauschwaben hat sich assimiliert und mit der
ungarischen Gesellschaft verschmolzen, ein Teil von ihnen jedoch hat bis heute ihre
Muttersprache und Kultur bewahrt.

Die hiesigen Deutschen sind aus den mittleren und siidlichen Gebieten Deutschlands,
hauptsdchlich aus den Regionen Bayern, Schwaben und Wiirttemberg nach Ungarn
gekommen. In verschiedenen Abschnitten und Volkswanderungswellen haben sie sich
angesiedelt, so spielten verschiedene Faktoren bzw. Umstinde auch eine entscheidende Rolle
in der Ausbildung ihres Antlitzes.

Die Einwanderung geschah in drei Abschnitten. Die iiberwiegende Mehrheit der Schwaben
fand im 17-18. Jahrhundert, im Verlauf der Ansiedlungen nach der Niederwerfung der
Tiirkenherrschaft in Ungarn eine neue Heimat, um die wihrend der tiirkischen Besetzung und
in den Kriegen umgekommene ungarische Bevilkerung zu ersetzen.

Zwischen 1689-1740 sind deutsche Bauern in den Landkreisen Transdanubiens und der
Ungarischen Tiefebene eingetroffen.

Der zweite Abschnitt der Einwanderung f#llt in das Maria Theresia-Zeitalter. Die mit ihrem
Los unzufriedenen Bauernmassen (aus Elsass-Lothringen, Baden, Luxemburg und der Pfalz)
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haben sich im siidlichen Grenzgebiet konsolidiert. Damals trafen auch die Siedler in
Szigetesép ein. Fiir sie erbaute Maria Theresia 1756 unsere rémisch-katholische Kirche.

Der dritte Abschnitt wurde von Josef II. durch sein Edikt von 1782 eingeleitet. Daraufhin
kamen die Siedler hauptséchlich aus der Pfalz, aus dem Saargebiet, aus dem Umkreis von
Frankfurt und Mainz, aus Hessen und aus Wiirttemberg,.

Im Jahr 1910 waren von den 19 Millionen Einwohnern Ungarns etwa 10% deutscher
Nationalitdt. Davon waren mehr als eine Million Bauern, fast eine Viertel Million
Handwerker, Industriearbeiter und Bergleute und ungefihr 7 Tausend deutsche Intellektuelle
lebten in Ungarn.

Die Zahl der die deutsche Muttersprache Sprechenden verringert sich allmihlich. Sie
bemiihen sich, ihre Traditionen und Volksbrdauche unabhéngig von ihrer Mitgliederzahl zu
bewahren. Im Verlauf der Einwanderung haben sich verschiedene Sprachdialekte
herausgebildet, in Abhéngigkeit davon, woher die Einwanderer eintrafen. In Szigetcsép und
Umgebung sprach und spricht man die schwibische Sprache mit bayrischem Dialekt.

Schwabenbille, Volkstanz-Festivals, bunte Volkstracht, Blas- und Schrammelmusik
charakterisieren bis zum heutigen Tag die Traditionspflege des Deutschtums.

Es ist wichtig, dass in unserem Mehrnationalititenland die kulturellen und sprachlichen Werte
des Deutschtums erhalten werden sollen. Es ist wichtig, auch dem kleinsten Kind die
Briuche, die Kultur und die Sprache unserer Nationalitit zu offenbaren.

EIGENHEITEN UNSERES KINDERGARTENS:

Unser Kindergarten arbeitet auch mit dem ethnischen Programm. Im deutschen
Sprachunterricht ist das Lehren der Sprache und die Brauchtumspflege unsere Aufgabe. Die
Brauchtumspflege  verstirkt die  Zugehorigkeit der Kinder zur  deutschen
Nationalitdtengemeinde und formt ihr IdentitdtsbewuBtsein.

In unserem Kindergarten beschiftigt sich ein deutschstimmiger Kindergartenpidagoge mit
den Kindern.

Unser Ziel:

* Bekanntmachen und Liebenlernen der deutschen Sprache und der nationalen Kultur,
Pflege des Brauchtums.

Aufgaben:

« Pflege und Festigung der regionalen deutschstimmigen Briduche und
Volksgewohnheiten (kirchliche Feiertage: Ostern, Pfingsten, Weihnachten), mit der
Arbeit verbundene Betitigungen (Ernte, Weinlese, FederschleiBen), zu den
alltdglichen Lebensgewohnheiten gehrende Feiertage: Fasching, Maibaumaufstellen,
Hochzeiten.
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e Aufbauend auf die Beschiftigungen in ungarischer Sprache mit den Volksbriuchen,
jedoch ergénzt mit den bereits erwihnten speziellen Aufgaben, kommen diese zum
Vorschein.

* Die inhaltlichen Teile werden auch durch ihrer materielle Darstellung und ihrer
dekorativen Umsetzung sichtbar gemacht.

* Die Beschiftigungen werden durch unsere Initiativen beziiglich Gesang-Musik,
Literatur, Darstellung und Bewegung, sowie Umwelt, Mathematik und Vermittlung
der Muttersprache ausgefiillt.

REALISIERUNG DES PROGRAMMS FUR DAS UNGARNDEUTSCHTUM IN
UNSEREM KINDERGARTEN

Szigetcsép ist eine Mehrnationalitdtengemeinde. daher ist fiir uns die Ausarbeitung unseres
ethnischen Programms sehr wichtig. Unsere pddagogische Konzeption ist, dass wir unsere
Kinder vom Spielen ausgehend entwickeln miissen. Fiir die meisten der Kindergartenkinder
ist unser Kindergarten der erste Lebensraum, wo sie mit der deutschen Sprache
bekanntgemacht werden konnen. Wir benétigen solch ein Programm, das all jene Themen
beinhaltet, die auch im Alltag der Kinder auftreten (Sprach- und Spielsituationen) und das
Kennenlernen und Kénnen der deutschen Sprache fordert und dessen Methoden:

» Die vielseitige Wahrnehmung des Sehens und Horens der neuen Worter und des
Satzaufbaus erfordern.

» Das Lehren der neuen Worter muss immer an die frither angeeigneten Kenntnisse
kniipfen.

» Beim Nachsprechen die richtige Aussprache und Akzent den Kindern zu vermitteln.

Bedingungen des schinen Sprechens:

» Richtige Klangfarbe, Artikulierung. Tontempo, Lautstiarke und Tonhohe.
* Den Kindern muss ein Beispiel fiir die klare Aussprache, die richtige Betonung und
fiir den Ausdrucksstil gegeben werden.

Unsere Thtigkeiten beziiglich des tiglichen Lebens:

* Spielen und Lernen

+ gesellschaftliche und gemeinniitzige Tétigkeiten
» Arbeitstitigkeiten, Betreuung

» Freizeittatigkeiten.
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Spielen, Lernen. gemeinniitzige Titigkeiten:

Das Spielen ist in der gegenseitigen Beriihrung der Kinder untereinander die am meisten
sprechende Beschéftigungsform. Vom sprachlichen Gesichtspunkt sind am meisten
Rollenspiele, dramatische und Puppenspiele geeignet. Gute Entwicklungsméglichkeiten
stehen uns auch in der ungezwungenen Spielzeit zur Verfiigung.

Arbeitstitigkeiten, Betreuung:

Den Kindern werden in ihre Beschiftigung eingebettete  wiederkehrende
Kommunikationssituationen in deutscher Sprache ermdéglicht (Selbstbedienung, tigliche
Aufgaben, Reinhaltung und Schutz der Umwelt).

Der Betreuungsablauf gibt vom Gesichtspunkt des Ubens des Wissens viele Moglichkeiten
fiir die Erziehung. Dieser Anlass kann auch fiir die Bildung neuer Begriffe und fiir die
Entwicklung der Sprachfihigkeit angewendet werden.

Es ist unser Ziel bei den tdglichen Tatigkeiten, dass die Kinder in soviel wie moglichen Lagen
und moglichst oft die deutsche Sprache héren und verwenden konnen, damit sie organischer
Bestandteil im Alltag der Kinder wird.

Freizeittitigkeiten:

Bei der Planung von Entwicklungsspielen verwenden wir besonders die Sprachfihigkeit
entwickelnden Spiele (Stimmbildung, Stimmerweiterung).

Es ist unser Ziel, dass die Kinder solche Spiele kennenlernen, die auf den Briuchen der
Minderheit begriindet sind.

Zu erwartender Entwicklungsindikator:
+ Die Kinder sollen solche Spiele kennenlernen, die aus den deutschen Gewohnheiten
entspringen.
* Sie sollen sich in der Mehrnationalititen Umgebung und Kommunikationslage
orientieren kénnen.

Unsere durch das tétigkeitszentrale Programm bestimmten initiierten
Komplexbeschiftigungen:
» Kenntnis der Umgebungstitigkeiten (deutsch-ungarisch)
e Muttersprachenerziehung,
e mathematische Erziehung,
e Kenntnis der Zusammenhinge zwischen Natur-Gesellschaft-Mensch

« Kiinstlerische Téatigkeiten (deutsch-ungarisch)
e Gesang-Musikerziehung, Volkstanz,
¢ Turnen,
» literarische Erziehung,
« Zeichnen, Malen, Formen.
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*  Bewegungsiibungen (deutsch-ungarisch)
* Korperliche Erziehung

Muttersprachenerziehung:

Beinhaltet die Planung von Sprachspielen, Entwicklung der Kommunikationsfihigkeit,
Sprachschatzerweiterung und Uben der richtigen Aussprache. Die Fahigkeit des
Sprachverstindnisses und des Sprachgehdrs wird durch Sprachspiele verstirkt.

Mathematische Erziehung:

Mit dem Erkennen der Umgebung lassen wir auch mathematische Kenntnisse erwerben, wir
vermitteln die Kenntnisse an die Kindergruppe in Abhingigkeit von ihrem sprachlichen
Entwicklungsstand.

Natur-Gesellschaft-Mensch:

Unser Ziel ist das Kennenlernen der deutschen Nationalitdt. Hierbei sollen die Kinder
entsprechend ihres Alters und ihrer individuellen Fahigkeiten tiber einen solchen Wortschatz
verfiigen, der es ermoglicht, dass sie die erworbenen Kenntnisse in der Sprache der
Minderheit vermitteln kdnnen. Sie sollen die Werte der regionalen deutschen Gewohnheiten
und Brauche kennen.

Gesang-Musikerziehung. Volkstanz:

Dieses Gebiet ist vielleicht am beliebtesten bei den Kindern, zugleich hat es eine besondere
Bedeutung bei der Kenntnistibergabe und in der Ausbildung der Kommunikationsfahigkeiten.
Neben der dsthetischen Vortragsweise genieflen die Kinder die Bewegung, die Musik und die
sprachlich begriindeten Volkslieder, Volksmusik und volkstiimliche Kinderspiele. In
geblihrender Weise werden auch jene Kinder motiviert und aufnahmebereit, die nur wenig
oder gar nicht deutsch sprechen. Bei der Musikerziehung planen wir aufler der Ausbildung
von Gesang, Rhythmus und Gehér auch Spiele fiir Kleinstkinder, Verse, Singspiele und
Vorlesen in der Sprache der Minderheit. Wir bieten die Moglichkeit zum zweisprachigen
Musikhoren und machen die Kinder mit der Tanzkultur der Deutschen bekannt.

Das Sprachniveau der Kindergartengruppe bestimmt, was wir auf diesem Gebiet vermitteln.

Korperliche Erziehung:

Die Planung der sprachlichen Initiativen geschieht immer parallel mit der ungarischen
Sprache, gekennzeichnet durch die deutschsprachigen Aufgaben.

Das Sprachniveau der Gruppe bestimmt, was wir auf diesem Gebiet in beiden Sprachen im
Verlauf der tédglichen korperlichen Erziehung und Bewegung vermitteln.

62



Zeichnen, Malen. Formen:

Unser Erziehungsziel auf diesem Gebiet ist die Bekanntmachung der Kinder mit den Werten
der Kulturgegenstinde der Minderheit (volkstiimliche Kleinkunst, Kunstwerke).

In diesem Verlauf kann auch die zweisprachige Erziehung angewendet werden, das Maf ist
immer abhéngig vom Sprachverstdndnis der Kindergartengruppe.

Kenndaten der Entwicklung am Ende des Kindergartenalters:

* Die Kinder sollen die regionalen deutschen Nationalgewohnheiten und Briuche
kennen.

¢ lhr Gefthlsverhéltnis zur Kultur und Sprache der Minderheit soll sich herausgebildet
haben.

* [Entsprechend ihres Alters und ihrer individuellen Fihigkeiten sollen sie iiber einen
solchen Sprachschatz verfiigen, mit dem sie sich in der Sprache der Minderheit
verstandigen konnen.

* Aus der deutschen Literatur sollen sie Verse, Spriiche aufsagen kénnen, volkstiimliche
Spiele, Puppenspiele vortragen und Lieder singen kénnen.

UNSERE VERBINDUNGEN: SCHULE, KINDERGARTEN; FAMILIE;
SELBSTVERWALTUNGEN

Schule-Kindergarten:

Unsere wichtigste Aufgabe bei der Kontaktpflege ist die Absicherung des Nachwuchses,
Erkundung des Anspruchs an Kindern mit Interesse an der deutschen Sprache, Verfolgung der
Entwicklung der eingeschulten Kinder. Die Kinder sollen mit der notwendigen Motivation fiir
das Sprachelernen in die Schule gelangen.

Familie-Kindergarten:

Wir sind stolz auf unsere guten Verbindungen. Die Zusammenarbeit mit den Eltern ist uns
eine Hilfe in der Festigung unserer Kultur und bei der Realisierung unserer Bildungs-und
Erziehungsarbeit. Damit mochten wir unsere Mdéglichkeiten auch verbreitern.
Selbstverwaltungen- Kindergarten:

Einer der Grundpfeiler unserer Arbeit ist die Zusammenarbeit mit den Selbstverwaltungen

(Szigetcsép Kozség Onkorményzat, Szigetcsép Német Nemzetiségi Onkormanyzat). IThre
Unterstiitzungen helfen uns in unserer Arbeit.
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SZERB NEMZETISEGI NYELVU NEVELESI-OKTATASI PROGRAM

BEVEZETO

A szerbek Magyarorszag teriiletére el6szor a 14. szézad végén a torokok el6l menekiilve
érkeztek legkevesebb hét nagyobb és tobb kisebb csoportban. Legismertebb, ezek kozil ,,a
szerbek nagy népvandorlasa™ III. Arsen Csarnojevic patriarka vezetésével 1690-ben. Mint
egy 40.000 szerb csalad hagyta hatra .tazhelyét” és keresett menedéket hazankban. A
torokok elleni harcokban a magyarok szamithattak a felfegyverkezett szerbekre, akik
cserébe kiilonféle kivaltsagokat kaptak a magyaroktol. A szerbek koziil sokan emelkedtek
nemesi rangra, szamos csalad birtokra, foldteriiletre tehetett szert. Igy telepedhettek le a
Duna mentén (Esztergom, Visegrad, Vac, Buda /Taban/, Pest, Pomaz Csobanka,
Budakalasz, Székesfehérvar, Dunatjvaros, Szigetcsép, Tokol, Rackeve Loérév),
Magyarorszag déli részén (Baja, Szeged, Pécs, Hercegszantd, Deszk...) és szétszorva mas
teriileteken (Gyor ,Eger, Graboc, Medina, Siklos...).

Az ide érkezo szerbek elsdsorban bizdnci eredetli gorogkeleti vallasukban kiilonboztek az itt
€l6 emberektdl. Keresztény tinnepeiket a Julidnus naptar szerint (1-2 hét eltéréssel)
szamitjadk a Gergely naptarhoz képest. Etnikai onéllosagukban egységiiket egyhazuknak
koszonhetik.

A Raékoczi szabadsagharc idején a szerbek a csdszari seregek oldalan harcoltak, mert
igéretet kaptak arra, hogy segitséget kapnak szerb teriiletek visszahoditasaban a tordksk
elleni harcokban. 1699. januar 26-an a torokok és az osztrakok kozott megkotstt karlocai
békeszerzodeés végképp meghidsitotta a szerbek reményét, hogy valaha is visszatérhetnek
sziilofoldjeikre.

A torténelem ironiaja, hogy a 18. szazadban indult viragzasnak a szerbek lakta teriileteken a
gazdasag, kereskedelem, kézmiivesség. Pezsgd kulturdlis, politikai élet alakult ki a fovaros
(Taban) és kornyékén, melynek torténelmi értékei ma is fellelhetoek.

A szerbek az 6ta is, 6rzik magukkal hozott kultarajukat, nyelviiket, egyediilallo szokasaikat,
hatérozott, harcias, szines, energikus temperamentumos személyiségiiket.

A szerb lakossdag fennmaradasanak bizonyitéka e nemzetiség tobb ¢€vszazados
népmiivészete, zenéje, népdalai, néptancai, irodalma. A hagyomanyok megdrzése aparol
fitra, csaladrél-csaladra szall napjainkban is.

Sajnos a szerb lakossdg szama egyre inkdbb csokken, a nemzetiség keveredése miatt
elengedhetetlen ezen, szokéasok felelevenitése, a kultura és a nyelv erésitése mar a legkisebb
gyermekeknél is. Fontos feladatunk, hogy éltaluk tovdbb hagyoméanyozodjanak a szerb
torténelmi, kulturalis, nyelvi értékek, tobbnemzetiségli orszagunkban az egyiittélés és
elfogadas alapjai megmaradhassanak.
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OVODANK SAJATOSSAGAI

Nemzetiségi programmal mikod6 ovodank specidlis jelentéségli. A szerb nyelv tanuldsa
mellett a hagyomdanyapolas is feladataink szerves része. A hagyomanyok dpolasa erésiti a
szerb kozosséghez valo tartozas igényét, élményét, melyben a gyermekek identitastudatanak
alakulasa kivételes szerepet kap.

Ovodankban osztatlan nemzetiségi csoportban szerb nemzetiségi nyelvii 6vodapedagdgus
foglalkozik a gyerekekkel.

Célunk:
* aszerb nyelv és kultira megismertetése, megszerettetése, hagyomanyok apolasa.
Feladatok:

* A helyi szerb hagyomanyok, népszokédsok éapolasa, erOsitése (keresztény vallasi
tnnepek Szent Miklos, szerb karacsony, Szent Szava, Husvét, Piinkdsd, csaladi
hazszentelé iinnepek), természettel, allatokkal, novényekkel wvalé magikus
tevékenységek (Ivan nap, Karacsony), munkahoz kapcsolodd tevékenységek (aratas,
sziiret, tollfosztas).

* A néphagyomanyok a magyar nyelvii foglalkozasokra épiilve, de a mar emlitett
specialis feladatokkal kiegésziilve jelennek meg.

* A tartalmi részek a targyi megjelenitésben, dekoraciok megvalositasaban is lathatova
valik.

« A tevékenységek az ének-zenei, irodalmi, abrazolasi és mozgasos, valamint a
kornyezet, matematika, anyanyelv megismerésére iranyuld kezdeményezésekben
valosul meg.

A SZERB NEMZETISEGI PROGRAM MEGVALOSITASA OVODANKBAN

Szigetcsép tobbnemzetiségli kozség, emiatt fontos szamunkra nemzetiségi programunk
kidolgozasa. Pedagogiai koncepcionk, hogy a jatékbol kiindulva fejlessziik gyermekeinket.
A legtobb 6vodaskort gyermek szamara 6vodank az elsé élettér, ahol a szerb nyelvvel
talalkozhatnak. Sziikség van olyan programra, amely tartalmazza azokat a témakat, amelyek
a gyermekek mindennapjaiban is megjelennek (beszédhelyzetek, jatékszituaciok) és
elésegitik a szerb nyelvvel valé ismerkedést, tudast, melynek modszerei:

* Az j szavak és mondatstrukturdk a hallas és latas sokoldald érzékeltetését igénylik.
* Az j szavak tanitasat mindig a régebben elsajatitott ismeretekhez kell kotni.
* Az utdn mondas soran probaljak meg elsajdtitani a gyermekek a helyes kiejtést és

akcentust.
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A szép beszéd feltételei:

A helyes hangszin, hangképzés, hangtempd, hanger6 és hangmagassag.

A gyermekeknek példat kell mutatni a tiszta kiejtésre, helyes hangsulyra és kifejezo
beszédstilusra.

Mindennapi élethez kapcsolddd tevékenységeink:

L]

jaték és tanulés (jatékba integralt tanulds),
tarsas és kozosségi tevékenységek,
munkatevékenységek, gondozas,

szabadidds tevékenységek.

Jaték, tanulas, tarsas tevékenységek:

A jaték a gyermekek kozotti kolesonds érintkezésben a leginkabb beszéltetd
tevékenységi forma. Nyelvi szempontbol legmegfelelébbek a szerepjatékok,
dramatikus- ¢és babjatékok. Jo fejlesztési lehetoségek kotetlen jatékidében is
rendelkezésiinkre allnak.

Munkatevékenységek, gondozas:

A gyermekek részére biztositottak a tevékenységbe agyazhatd visszatérd szerb
nyelvi kommunikacidés helyzetek (6nkiszolgéalds, naposi teenddk, koérnyezet
tisztantartasa, védelme).

A gondozés folyamata az ismeretek gyakorldsa szempontjabol sok lehetdséget ad a
nevelésnek. Ez az alkalom is felhasznalhatdé 1j fogalmak kialakitdsara,
beszédkészség fejlesztésére.

Célunk a mindennapi tevékenység soran, hogy a gyermekek minél tébb helyzetben,
minél gyakrabban hallhassak, hasznalhassak a szerb beszédet, valjon szerves részévé
a gyermekek mindennapjainak.

Szabadidos tevékenységek:

Fejlesztojatékok tervezésével kiemelten hasznalunk nyelvi készségeket fejlesztd jatékokat
(hangképzeés, hangbovités).

Célunk, hogy a gyermekek ismerjenek meg olyan jatékokat, amelyek a kisebbség
hagyomanyaira épiilnek.

Varhato fejlédési mutatok:

a gyermekek ismerjenek olyan jatékokat, melyek a szerb szokasokbol erednek,
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* tudjanak t4jékozddni a tobbnemzetiségli koOrnyezetben és kommunikacios
helyzetekben.

A H. O.P altal meghatarozott kezdeményezett komplex foglalkozasaink:
1. Kornyezet tevékeny megismerése (szerb-magyar)

* anyanyelvi nevelés,

¢ matematikai nevelés,

* természet, tarsadalom, ember Gsszefiiggéseinek megismertetése
2.Mivészeti tevékenységek (szerb-magyar)

* ének-zeneinevel€s, néptanc,

¢ torna,

* irodalmi nevelés,

* rajzolas, festés, mintazas.
3. Mozgasos tevékenységek (szerb-magyar)

» testi nevelés.
Anyanyelvi nevelés:

Magaba foglalja a nyelvi jatékok tervezését, kommunikacios készségfejlesztést,
szokincsbovitést, helyes kiejtés gyakorlasat. A beszédértés és beszédhalldas képességét
nyelvi jatékokkal erdsitjiik.

Matematikai nevelés:

A kornyezet megismerése sordn matematikai ismereteket is szereztetiink, ismereteket
nyujtunk a gyermekcsoport nyelvi fejlettségi szintjétol fiiggben.

Természet- tarsadalom-ember:

Célunk a szerb nemzetiség megismerése. Ezen beliil a gyermekek életkoranak és egyéni
képességeinek megfelelden rendelkezzenek olyan szdkinccsel, amely lehetévé teszi, hogy a
megszerzett ismereteket a kisebbség nyelvén kozvetiteni tudja. Ismerjék meg a helyi szerb
szokéasok és hagyomanyok értékeit.

Enek-zeneinevelés, néptanc:

« Ezateriilet talan a legkedvesebb a gyerekek szamara, egyben kiilon jelent6sége van
az ismeretatadasban, a kommunikacios készségek kialakulasaban. Az esztétikus
eldadasmod mellett a gyerekek élvezik a mozgasos, zenei és nyelvi alapokon fekvo
népdalokat, népzenét, népi gyermekjatékokat. Kelloképpen motivaltta és befogadova
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valnak azok a gyerekek is, akik kevésbé, vagy egyéltalan nem beszélik a szerb
nyelvet.

* A zenei nevelésnél az ének, a ritmus és a hallasfejlesztésen kiviil a kisebbség
nyelvén 6lbeli jatékokat, mondokakat, énekes jatékokat, kiolvasokat is terveziink.

* Lehetdséget biztositunk a kétnyelvii zenehallgatasra és megismertetjiik a gyerekeket
a szerbség tanckultarajaval.

¢ Célunk, hogy a gyerekek megismerkedjenek a Magyarorszagon €16 szerb kisebbség
¢s az anyanemzet kultirajabol meritett dalokkal, mondokéakkal, népi jatékokkal,
gyermekdalokkal, zenével és tanccal.

A csoport nyelvtudési szintje hatdrozza meg, hogy ezen a teriileten mit kdzvetitiink.
Testi nevelés:

A csoport nyelvtudasi szintje hatarozza meg, hogy ezen a teriileten mit kozvetitiink két
nyelven a mindennapi testnevelés és mozgas folyaman.

A nyelvi kezdeményezések tervezése mindig parhuzamosan torténik a magyar nyelvivel,
megjeldlve a szerb nyelvi feladatokat.

Rajzolas, festés, mintazas:

Nevelési célunk e téren a gyermekek kisebbségi targyi kulturajanak értékeivel valo
megismertetése (népi kismesterségek, alkotasok).

Ennek folyaman is alkalmazhaté kétnyelvii nevelés, mértéke mindig az adott csoport, nyelvi
ismeretétol fligg.

KAPCSOLATAINK: ISKOLA, CSALAD, ONKORMANYZATOK
Iskola-6voda:

A kapcsolattartasban legfontosabb feladatunk az utanpétlas biztositasa, a szerb nyelv irdnt
érdeklddd gyermekek igényeinek felmérése, az iskoldba keriilé gyermekek fejlodésének
nyomon kovetése. A gyerekek a nyelv irdnt érzett kelld6 motivaltsaggal keriiljenek az
iskolaba.

Csalad-o6voda:

Biiszkék vagyunk jo kapcsolatainkra. A szilokkel valo egylittmiikodés segitségiinkre van
kultirank megerositésében és az oktatdi-neveld6 munka megvalositasiban. Ezzel
lehetdségeink is kiszélesedhetnek.

Onkormanyzatok-6voda:

68



Miikodésiink egyik alapja az 6nkormanyzatokkal (Szigetcsép Kozségi Onkormanyzat,
Szigetcsép Szerb Hagyomanyorzé Egyesiilet, Budapest XIII. Szerb Kisebbségi
Onkorményzat) valé egyiittmiikodés. Tamogatésaik elsegitik munkankat.

VASPITNI-OBRAZOVNI PROGRAM SRPSKE NARODNOSTI
UvOD

Kratki istorijski prikaz Srba koji zive u Madarskoj:

Srbi na danasnjoj teritoriji Madarske prvi put su stigli krajem 14-e stolece begavsi od turske
vojske. Takve narodne seobe su bile najmanje sedam puta preko celog srednjeg veka. Medu
njima najznacajnija (1690.) je bila ,velika seoba Srba”pod vodstvom patrijarha Arsenija
Carnojevica III. Skoro 40.000 srpska porodica je ostavila svoja ..stara ognjista” da bi mogla
naci skloniste u Madarskoj.

U borbama protiv Turaka Madari mogli su se oslanjati na Srba koji su stigla s oruzjima 1
hrabro, celicno su ucestvovali u borbama. U namenu ovoga Srbi su dobili velike privilegije
(kollektivna prava, teritorijalnu i kulturnu autonomiju). Mnogi su od njih dobili plemenski
rang, a drugi su mogli naseliti u prvom redu kraj Dunava i na juzne delove Madarske.
Naseljavaca su cekale mnogo slobodne i dobroobradne zemlje.

Za vreme Rakocijeve oslobodilacke borbe Srbi su borili na strani austrijskog cara, jer je im
obecao da ce pomoci osloboditi svoju zemju od Turaka. Nazalost mir sto je sklopjen izmedu
Austrije i Turske u Karlovcima zauzeo je nadu Srba da bi mogli vratiti na svoje rodno mesto.

U 18-om veku ipak se moglo procvetati srpska kultura (Sentandreja, Budim, Pesta). Ova
narodnost je ostala organski deo ekonomskog, politickog, i kulturnog zivota u Madarskoj.
Zahvaljujuci crkvi Srbi tokom stolecima su mogli ocuvati svoju drevnu kulturu, jezika,
umetnost, etnicku samostalnost i dan danas. Srbi na danasnjoj teritoriji Madarske razlikovali
su u prvom redu zbog svoje grkoistocne vere vizantijskog centra. Doneli su sa sobom svoje
izuzetne obicaje, umetnost, muziku, narodne pesme, plesove, koje su puni energicnim
temperamentom, koji ih inace karakterizira...

Nazalost broj srpskog stanovnistva sve vise se smanjiva (Cip ima skoro 50 srpskih porodica),
zato nam je najglavniji cilj ocuvanje kulture 1 jezika pocevsi od najmlade generacije jos i onda
- 1 bas zbog toga - kada deca vec ne govore jezik, i ne ili malo poznaju nasu kulturu.

KARAKTERISTIKA NASEG VRTICA:
Srpsku nepodeljenu narodnosnu grupu vodi odgoljiteljica srpske narodnosti najmanje u

polovini radnog vremena.
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Nasi zadaci su njegovanje, ocuvanje i poduzivanje narodnih obicaja, formiranje svesti
identiteta koji se realizira u svakomdnevnom zivotu i za vreme praznika. Nasa deca dolaze
vecinom iz madarskih porodica, jedva ima dece koje ima povezanost srpskom manjinom. U
vaspitno-obrazovnom radu u decjem vrticu gde uce deca na srpskom narodnosnom jeziku,
glavni nam cilj da njegujemo i razvijamo ovaj jezik, koji je deo sistema nase domovine.

Razvitak nam je nerazdvoljiv od Opceg odgojno-obrazovnog Programa decjih vrtica u
Madarskoj.

Ciljevi:
« Upoznavanje i odgoj ljubavi prema srpskom jeziku,

* upoznavanje i odgoj prema srpske kulture, obicaja, i narodnosti.

Zadaci:

* Upoznavanje sa srpskim obicajima (Sv. Nikola, Bozic, Sv. Sava, Uskrs, Parastos...,
magicna delatnost vezane uz biljke, zivotinja i prirode, delatnosti vezani uz
svakodnevni zivot i posao, npr. berba, zetva, celjanje perja...)

* Organizacija odgojnog rada se vrsi usve tri grupe.

*  Mesto poducavanja jezika —koncentrisano na razlicite zanimanje- preko delatnostima
zavoleti iusvojiti srpski jezik.

¢ Deo sadrzine obicaja treba da s vidi i u dekoracijama grupne sobe.

¢ Delatnosti treba da sejavjaju u svim zanimanjima kao sto su glasbeni odgoj,
knjizevnost (pesmice, brojalice, price...), upoznavanje okoline, likovno zanimanje...

« Razvijanje dvojezicnosti dece materinskog jezika kao priprema za ukljucivanje te
dece u skolu.

SRPSKI NARODNOSNI PROGRAM U NASEM VRTICU

Cip je mnogonacionalno selo i tako 1 u vaspitno-obrazovnom radu treba da se ovo izrazi
vaznost koriscenja srpskog programa. Nas pedagoski koncept krene se iz okvira igre, sto je
najvaznija delatnost dece u vrticu. Deca, koja dolaze iz ralicite porodice sa raznim znanjem
jezika, najcesce prvi put susrece srpskim jezikom treba im emocionalno priblizavati,
motivirati, da zavole jezik.

Teme zanimanja:
Teme su navedene iz svakogdnevnog zivota, koji su najblizi deci, vezane uz razlicite govorne

situacije u igri.
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*  Strukture novih reci i recenice zahtevaju mnogostrano opazanje vida i sluha

* Ucenje novih reci uvek treba vezati uz ranije naucenih znanja.

* Za vreme ponavljanja deca neka pokusavaju pravilno izgovarati reci, recenice,
preuzimati dobar akcenat.

Neophodni uslovi lepog govora jesu:

 Pravilna boja glasa, formiranje glasa, tempo govora, sila i visina glasa.
¢ Decama uvek treba pokazati primer za cisti glas, pravilan izgovor, i izrazajni
stil govora.

Nasa delatnost u svakodnevnom zivotu:
* ucenje je integrirano u igru,
» drustvene delatnosti,

* slobodnovremenske delatnosti,
* delatnosti rada.

Delatnost u igri:

Deca medu sobom su u govornim kontaktima, koja je jezicna sredina sredina naj povoljnija
za prosirivanja znanja, jezika, najvise u igrama u ulogu. Srpski jezik najvise moze doci do
izrazaja npr. u dramatizacijama, u lutkarskim igrama Razlicite situacije za vrem e igre su
najpovoljnije za komunikaciju i za imenovanja predmeta koristeci srpski jezik.

Slobodnovremenske delatnosti:

Planiramo igre s kojima u pomoc mozemo razvijati razlicita sposobnost (formiranja glasa,
prosirivanje recnickog blaga).

Nasi ciljevi su da deca upoznaju sto vise igre iz srpskih narodnih obicaja.
Radna delatnost:

Za decu su osigurani razliciti delatnosti vezani uz svakodnevni zivot. Ti uslovi pruzaju
dovojne situacije za vezbanje srpskog jezika (posluzivanje, dezurstvo...). Kontiuniranje
njegovanja daje mnogo mogucnosti da deca mogu vezbati jezik. Dobra je ta prilika da
uvodimo nove reci, pojmove, da razvijamo sposobnost govora dece.

Nas cilj je da sve cesce koristimo srpski jezik u svim radnim delatnostima.
Ocekivane razvojne karakteristike dece:
* deca neka poznaju igre vezane uz srpske obicaje,

* deca neka moze orijentirati u komunikativnoj sredini

U programu odredene kompleksne poticanje centralne delatnosti:
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1. Poznavanje okoline:
* maternji jezik
* priroda, druztvo, covek
* matematika.
2. Umetnicka delatnost:
» glasbeni odgoj (srpske narodne pesme, decje igre, narodne muzike)
» knjizevnost (pesmice, price na narodnom i nenarodnom jeziku)
* likovno zanimanje (crtanje, mazanje, modelizanje...)

« kretanje (narodne plesove, telesni odgoj)

Maternji jezik:

Sadrzaj materinskog jezika su: govorne igre, planiranje jezickih razvitnih igara, razvijanje
komunikativne vestine, razvijanje recnickog blaga, uvezbavanje pravilnog izgovora. Vestinu
razuma i sluha govora ojacamo raznim jezicnim igrama.

Priroda, druztvo, covek:

Nasi ciljevi su da deca dostizu takav nivo poznavanja jezika u okvirima zanimanja, poticaja i
aktivnosti da imaju dovojno recnicko blago da bi mogla emitirati dostignuca znanja na
srpskom narodnom jeziku. Deca neka se upoznavaju icene srpske obicaja u Cipu.

Matematika:

Meduvremenom upoznavanja okoline deca dobijaju matematicna iskustva od zavisnosti
jezickog razvitka u datoj narodnosnoj grupi.

Glasbeni odgoj:

Ova vrstaaktivnosti veoma omiljena deci ima poseban i1 visestruki znacaj u procesu razvijanja
komunikatvne sposobnosti na srpskom jeziku u dvojezicnoj sredini. Pored estetskog dozivjaja
narodne pesme, muzike, plesove, pokretne igre imaju i druge oblike, koji motivisu decu da
bez obzira na razumevanja teksta, veoma rado ucestvuju u tim aktivnostima. Pozitivni
stereotipi nosilaca te kulture i tipicni elementi za tu kulturu i melodij sadrzi elemente
narodnog melosa.U pocetnim fazama usvajanja nematernjeg jezika koristimo brojalice,
tapsalice, pokretne i drugih igara. Jednostavnost njihovog teksta i njihova ritmicnost
umnogome doprinose usvajaju melodije glasova jezika. Ponavljanje ima svoj pozitivni ucinak
jer deca pri tom pripremaju svoj govorni mehanizam za usvajanje glasovnog sistema srpskog
jezika.
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Cilj 1 zadatak aktivnosti:

Vec u pocetnoj grupi najpre treba emocionalno priblizavati deci. da bi zavole narodnosni
jezik. Medu nasim ciljevima su da deca upoznaju nasu kulturu preko narodne pesme
brojalice, decje igre, muzike, plesova.

2

Likovno zanimanje:

Ciljevi su da decu upoznamo sa razlicitim sretsvima, orudima, instrumentima, alatima, koji su
karakteristicne u nasoj kulturi. Mogucnosti dvojezicna vezbanja zavisi od jezickog razvitka
narodnosne grupe.

Kretanje:

Zavisi od jezicna razvitka grupe kako vodimo zanimanje (dvojezicno ili sasvim srpski). U
planiranju zanimanja treba predloziti zadatke, teme srpskog programa. Jezicke zadatke uvek
treba da budu u skladu madarskog programa.

Ocekivane razvojne karakteristike dece:

* deca neka upoznaju srpske obicaje,

* neka se formira emocionalni odnos prema srpskoj kulturi,

* u pogledu razvijanja pojedinacnih sposobnosti deca imaju dovojno recnicko blago i to
moze saopstiti 1 na manjinskom jeziku,

* 1z knjizevnog materijala deca moze da se upozna pricama, pesmicama, moze da igra sa
lutkama, da dramatiziraju.

VEZE: SKOLA, VRTIC, PORODICA, SAMOUPRAVE
Veze izmedu skole 1 vrtica:

* pomaganje u radu jedno drugome (procevnjivanje broj deteta koja bi ucila srpski
jezik),

 prosirenje i osiguranje mogucnosti jezicnog znanja u skoli (glavni zadatak nam je u
vrticu da dobiju dovojnu motivaciju da bi se nastavili daje ucenje srpskog jezika u
skoli).

Veze izmedu porodice i vrtica:

* Ponosni smo sto roditelji uvek su bili snama u dobrim kontaktima. Potpomagali nas
rad i tako godine uz godinu broj dece koje uci srpski jezik sve vise se povecava. Vidi
se da su mogucnosti dati za ocuvanje i odrzanje srpske kulture i nadaje.

Veze izmedu vrtica 1 samouprave:
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+ Potpomaganje i suradnja u vezi u narodnosnim pitanjima, sto se tice odgoljno-
obrazovnog rada u vrticu (Samouprava Cipa, Srpska Samouprava u Cipu, Srpska
Samouprava u Budimpesti XIII. Kvarti).

AZ OVODA HAGYOMANYOS UNNEPEI

Cél: Erzelmekben, élményekben gazdag kizis tevékenységekkel a gyermekek egymdshoz
kozeledésének, egyiittmiikodésének, a csoport egyiivé tartozdsanak alakitdsa a csoportok
kozotti kapcesolatok dpoldsa.

Ovodankban az aktualis munkatervben meghatarozottak szerint kiilonbozé iinnepeket,
tinnepélyeket, rendezvényeket szerveziink:

« Uj 6vodasok fogadésa
» Sziireti forgatag

« Zene vilagnapja

« allatok vilagnapja

* Nemzeti tinnep

*  Marton nap

«  Mikulas

« Advent

« Karacsony

« Farsangi bal

» Nemzeti tinnep

* Viz vildgnapja

*  Husvét

« Fold napja

¢ Munka tinnepe

e Anyak napja

¢ Madarak €s fak napja
¢ Gyermeknap

« Ballagas

* Falunap

+  Ovodas néptanc talalkozok
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* Nyilt napok (6sszel és tavasszal)
+ Névnapok, sziiletésnapok tinneplése

Ovodankba a sziilék betekinthetnek az 6voda életébe a fent emlitett tinnepek, tinnepélyek,
rendezvények alkalméaval és ezen kivil a szamukra rendezett fogaddordk és sziil6i
értekezletek illetve a Sziil6i Szervezet szamara fontos és aktuélis megbeszélések forumain.
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AZ INTEZMENY SAJATOS FELADATAI

Inkluziv pedagogia a gyermekek esélyegyenlioségét szolgdlo intézkedések

Gyermekvédelem.

Cél: Esélyegyenldtlenség csokkentésének megvalositdsa, valamint a gyermek személyiségének
teljes védelme.

A gyermekvédelmi feladatok ellatasara nagy hangsuly helyeziink, a gyermekvédelmi munka
valamennyi o6voné feladata. A gyermekvédelmi feladatok koordinalasat megbizott
ovodapedagbgus, gyermekvédelmi felelés latja el, kozvetlen kapcsolatot tartva a
gyermekvédelmi feladatokért felelos ovodavezetdvel.

Az 6vondk évente egy alkalommal értékelik a gyermekvédelmi munkat, melyrdl az
ovodavezetdt és a megbizott gyermekvédelmi feleldst folyamatosan tajékoztatjak.

Az altalanos elvarasok koziil a tolerancia, nyitottsag, elfogado, segito attitiid, szeretetteljesség,
kovetkeztetés — kiemelten fontos. Az Ovodapedagogus nevelo- fejleszté munkdja soran
mindig figyelembe kell, hogy vegye a gyermekek egyéni képességét, tehetségét, fejlodési
itemét, szociokulturdlis hatterét, segitse tehetsége kibontakoztatasaban, valamint hatranyos
helyzetébdl torténd felzarkoztatdsaban. Biztositani kell az 6nazonossag megorzését, apolasat,
erOsitését, az interkulturalis nevelésen alapuld integracio lehetdségét, az emberi jogok és
alapveto szabadsag jogok védelmét.

Céljaink:
+  Ervényesiilnek a gyermekeket megilleté jogok, a védelem
* atesti, értelmi, érzelmi fejlodést akadalyozo kdrnyezeti artalmaktol.
*  Megvalodsul hatranykompenzalassal az esélyegyenloség
« azeltérd szocialis €s kulturalis komyezetbol érkezo gyermekek szamara.
Feladataink:

A gyermekek koriilményeinek figyelemmel kisérése, a fejlédés nyomon kovetése, a
gyermekvédelmi munka valamennyi 6vodapedagdgus feladata.

* A gyermekvédelmi esetek kisziirése.
* A sziikséges nyilvantartasok vezetése.

« Kapcsolattartas, egylittmikddés az 6vodan beltl az 6vonokkel, az évodan kiviili
Gyermekjoléti Kozponttal, Csaladsegitovel, Pedagogiai Intézettel, Véddndvel.

¢ Prevencio ¢€s korrekcid, tehetséggondozas a pedagogiai munkaban.
» Integracid a pedagogiai gyakorlatban.
* A szocidlis érzékenység felkeltése a gyermekek és sziilok kizosségében.
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* Tarsadalmi érzékenység tudatos fejlesztése.

* A csaladi nevelés kiegészitése, kompenzalasa a gyermekek szociokulturélis,
mentalis hatranyainak, esélykiilonbségeinek cstkkentése.

* Szocialis hatrdnyok enyhitését segitd tevékenységek. (adomanyozas, gytijtések)
¢ Tapintatos, személyes kapcsolat kialakitisa valamennyi csaldddal.
* Eselyegyenlotlenségek csokkentése, kiilondsen a HH és HHH gyermekeknél.

* A befogadd kornyezet megteremtése, a kialakult elbitéletek lebontasahoz vald
hozzajarulas, az jabb elditéletek kialakulasdnak megelézése.

*  Gyermekvédelmi intézkedések kezdeményezése, veszélyeztetd helyzet enyhitése,
elharitdsa a prevencio érdekében — jelzés az 6vodavezetd felé.

* Fokozott odafigyelés a védelembe vett gyermekekre.

* A gyermek egy hétnél tobb igazolatlan hianyzasanak jelzése az 6vodavezetd felé.

A megeldzés feladatai:

A gyermeki és sziiloi jogok megismertetése és érvényesitése az dvodaban.

Elésegiteni a veszélyeztetett és hatranyos helyzetli gyermekek ovodaba keriilését és
folyamatos itt tartozkodasat.

A be dvodazias segitése.

A gyermek sajatos nevelési igényének, hatranyanak megfeleld pedagogiai ellatas
biztositasa.

Egyiittmtikodés gyermekvédelmi tarsszervekkel.

A feltaras feladatai:

A gyermekek és csaladjuk sokoldalt megismerése, komplex allapotfelmérés.

A gyermekek veszélyeztetettségének és hatranyos helyzetének megkiilonboztetése — a
gyermek €s kornyezetének, aktualis allapotanak figyelembevételével.

Szakorvosi vizsgalatok kezdeményezése. A fejlédés nyomon kovetése.

A gyermekek 6vodai beiratasanak tamogatasa.

A megsziintetés feladatai:

Hatékony egyéni felzarkoztatd munkaval az esélyegyenléség feltételeinek
megteremtése.

Egészségvédd, mentalhigiénés programok, veszélyhelyzetek elkeriilésére nevelés.
Ovodan beliil a segitség lehet6ségeinek kozos felkutatésa.

A sajatos nevelési igényl kisgyermek massagat elfogadd kornyezet kialakitasa
(befogadod intézményi légkor, gyermekkozisség, sziilok kozossége).
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* A kiemelt figyelmet igényld gyermek kiemelkedd képességének felismerése és
gondozasa.

« Gyermekjoléti szolgaltatasok kezdeményezése (pl. adomanygytjtés).
« Az esélyteremtést timogato lépések, szolgaltatasok folyamatos figyelemmel kisérése.
o Elményszerz6 kirandulasok szervezése.

* Az dvodaban valo tartdzkodast segité tevékenységek folyamatos figyelemmel kisérése
(jelzorendszer —miikodése, partnerségi  kapcsolatok, egészségiigyi, szocidlis
segitségnyujtas lehetoségei).

* Az igazolatlan hianyzasok minimalizalasa.

+ Fogadoorak, egyéni beszélgetések, visszatér6 csaladlatogatasok alkalmainak
gyarapitasa, a meggy6zés modszerének alkalmazasa.

Kiemelt figyelmet igénylo gyermekek egyéni fejlesztése, fejlodésének
segitése

Sajatos nevelési igényi gyermekek integralt nevelése

A sajatos nevelési sziikséglet, mint fogalom sokkal tagabb elnevezés, szélesebb populacidra
terjed ki, mint a fogyatékos vagy sériilt elnevezés. Tobb az olyan gyermek, akinek sziiksége
van a megsegitésre, hatranyos helyzete, sziiletési determinacioja, részképesség zavara miatt.

A specialis nevelési sziikséglet nem a képességek hianyara, hanem inkabb a teendOkre
Osszpontosit. Ez a megjelolés lényegesen altalanosabb a korabbinal, szandékosan keriili
valamennyi fogyatékossagi kategoria konkrét megnevezését. Ezzel egyben elszakad az orvosi
jellegli osztalyozastdl, ezt felvéltja a pedagdgiai hangsuly.

Kiterjed a kevésbé pregnans, inkabb atmeneti jellegii, ill. a nem egyértelmiien organikus
eredetli nevelési sziikségletre is (pl. a diszlexiak tipusai, tanulasi problémak pszichés okok
miatt), melynek eredete nem ritkan emocionalis vagy szocidlis jellegii.

A fenntartéi dontés és feladat — ellatasi kotelezettség az Alapité Okiratban megfogalmazott
feladat meghatdrozas alapjan 6vodankban a sajatos nevelési igényt (SNI) gyermekek fogalom
koréhez tartozé gyermekek ellatasa kiterjed az:

« ¢érzékszervi (enyhe latassériilt, enyhe hallassériilt)
* beszédfogyatékos
» testi fogyatékos

» pszichés fejlodési zavar (tanulasi, figyelem €s magatartas zavar); (megismeré funkciok
vagy a viselkedés fejlédésének és stulyos rendellenességével kiizd6 gyermekek)
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a beilleszkedési zavarokkal, tanuldsi nehézségekkel, magatartasi rendellenességgel
kiizdo gyermekek

pervaziv fejlédési zavar (a szocializacié ¢és a kommunikiciés képességek
kifejlodésének késése)

mutista (kommunikdciés zavar, nem magyardzhaté hallaskarosodassal vagy
beszédzavarral)

A helyi nevelési rendszer szerves részeként mikodik a fogyatékos gyermekek Ovodai
nevelésének iranyelve figyelembevételével.

Iranyelvek fobb pontjai:

L]

A fogyatékos gyermekek joga, hogy allapotuknak megfelelé pedagdgiai ellatasban
részesiiljenek attdl kezdddden, hogy a fogyatékossagot megallapitottak. Olyan
tobbletszolgéltatassal kell kiegésziteni a nevelési gyakorlatot, amelyik a fogyatékos
gyermekek sajatossagaihoz igazodik.

Az 6vodai nevelés j modon kiegésziti, bizonyos esetekben korrigalja a csaladi
nevelést.

Iranyelvek intézményiinkre vonatkozoan:

A tartalmi szabélyozas és a gyermeki sajatossagok dsszhangba keriiljenek.

A gyermekeknek joga, hogy allapotuknak megfeleld gyogypedagdgiai ellatisban
részesiiljenek, fejlesztésiik a szamukra megfelel6 teriileten valosuljon meg.

Nevelésiik, fejlesztésiik a terhelhetdség figyelembevételével térténjen.

A gyermekek harmonikus személyiségfejlodését elfogadd, eredményeket értékeld
kornyezet, befogadd csoport légkor kialakitasa segitse.

A gyermekek viselkedésében érvényesiilion a hatranyos megkiilonboztetés
kizarasanak elve.

A fejlesztd foglalkozasok programjai az intézmény programjanak elemeivé valjanak.

Céljaink:

Harmonikus, nyugodt 6vodai kérnyezetben

* biztositott a gyermekek integralt nevelése,
esélyegyenlosége,

* javul a gyermekek életmindsége, a  tarsadalmi
beilleszkedése,

+ csokkennek a fogyatékossagbol adodo hatranyok,

* természetessé valik a gyermekek kozotti kiilsnbozéségek
elfogadasa.
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Altalanos feladatok:

A napi tevékenységekben a specidlis tevékenységek beépitése, melyek a sajatos nevelési
igényl gyermekek felzarkoztatasat segitik elo.

Az egyéni fogyatékossagbol fakadd, hidnyzo vagy sériilt funkciok helyreallitasa, 1j
funkcio kialakitasa.

Az ép funkciok bevondsa a hianyzok potlasa érdekében a kiilonbozd funkciok
egyensulyanak kialakitasa.

Specialis eszkozdk elfogadtatasa, hasznalatuk megtanitasa.
Az egyéni sikereket segitd tulajdonsagok, funkciok fejlesztése.

A fejlesztés céljait minden esetben a szakértoi és rehabilitacios bizottsag javaslatara
kell épiteni.

Feladataink:

Integralt nevelésbdl adodo pedagogiai feltételek biztositdsa:

Sériilés specifikus modszerek, terapidk, technikak szakszerii megvalasztisa és
alkalmazasa.

Egyéni  szikségletekhez igazoddan specidlis segédeszkdzok — haszndlatara,
elfogadasara, kovetkezetes hasznalatara, megdvasara nevelés.

Kompenzacios lehetdségek korének bovitése a nem — vagy kevéssé sériilt funkciok
differencialt miikodésének tudatos fejlesztése.

Kiemelkedo teljesitményre képes tertiletek felismerése.
Rugalmas szervezeti keretek kialakitasa az egyéni foglalkoztatds megvalositasahoz.

Az dvodapedagdgusok €s a pedagdgiai munkat segitok tajékoztatasa a sajatos nevelési
sziikségletrdl a gyermekek befogaddsahoz.

A sziilok megfelel6 tajékoztatasa, egylittmiikodés a csaladdal.

Fejlesztd tevékenység legfontosabb teriiletei:

A tevékenységet meghatarozd tényezok: fogyatékossag tipusa, sulyossaga, specialis ellatas
kezdetének ideje, éltkor, meglévo ismeretek alapjan:

Kognitiv funkciok (vizudlis, akusztikus, taktilis, mozgasos észlelés)
Motoros képességek (alapmozgasok, mozgaskoordinacid, egyensily)

Beszéd — nyelvi képességek (nonverbalis, verbalis kommunikacid, beszédinditas,
beszédmegértés, stb.) fejlesztése.

Jatéktevékenység alakitdsa, jaték hasznalat elsajatitasa.
A szocidlis kompetenciak kialakitdsa a fogyatékossdg fliggvényében mas — mas

hangsulyt kap.
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Sériilés specifikus fejlesztés feladatai:

Erzékszervi sériilt gyermek fejlesztésének Seladatai:

Latassériilt gvermek fejlesztésének feladatai:

A latassériilt gyermekek nevelési szempontbol lehetnek:
* vakok
+ alig latok
* gyengén latok

Kiemelt hangsulyt kap: az dnkiszolgalas a targyak és helyiik megismertetése, a rendszeretet,
a higiéné — kiiléndsen a szem és a kéz tisztantartasa. Mindvégig figyelembe kell venni a
fizikai terhelhetség korlatait, tekintettel az adott szembetegségre.

Alig laté gyermekek fejlesziésének feladatai:

Adottsagaik szerint tapinté — hallo vagy 14t6 — hall6 (tapint6) életmédra készitheték fel, de
fontos a latasteljesitmény megérzése intenziv fejlesztése is. A fejlesztés teriiletei
megegyeznek a gyengén 14t gyermekek fejlesztésével.

Gyengén ldio gyermekek fejlesztésének feladatai:

Latasukat sokkal kozelebbrdl, kisebb térben tudjék hasznélni. Nevelésiik specialis optika
eszk0zok segitségével, vizudlis megismerés utjan torténik hallasi, tapintasi ingerekkel
kiegészitve.

* A testtartasi hibak megel6zése, a helyes testtartds megtanitdsa és az ehhez sziikséges
kornyezet megteremtése.

¢ A kornyezet vizudlis megismertetése, latas hasznalatdnak megtanuldsa a tavoli és
kozeli kérnyezetben.

* Nagymozgasok fejlesztése, mozgas koordinacid, mozgas biztonsag kialakitasa.
«  Térbeli t4jékozodas fejlesztése a latas hasznalataval.

* A kéziigyesség, a finommozgas fejlesztése, az irds el0készitése.

Hallassériilt gyermek fejlesztésének feladatai:

Stlyosan hallassériilt — siket — és enyhén halldssériilt — nagyothalld gyermekek esetében a
hallaskdrosodas miatt az értheté kiejtés elmarad, ennek kovetkeztében a nyelvi alapokon
torténd fogalmim gondolkodas korlatozodhat, az egész személyiség megvaltozhat.

A speciélis ellatassal a sulyos kovetkezmények kialakulasa csékkenthetd.

A hallassériilt gyermekek egy része specialis segitséggel részt vehet az 6vodai nevelésben.
Kézponti feladat a kommunikacié megalapozasa, meginditasa, fejlesztése, amely az egész
napi ovodai tevékenységben jelen van.
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Enyhe fokban hallds sériilt gyermekek fejlesztésének feladatai:

Az emberi beszédhang és kornyezet korlatozott felfogasara képesek. Beszédfejlodésiik késve,
specialis segitséggel indul meg.

* A nyelvi kommunikacié meginditasa, a kommunikéacios
igény — ¢és tevékenység erOsitése, a beszédérthetdség
javitasa.

* A nyelvi kommunikacié helyzetekhez kotott alkalmazasa, a
megnyilvanulast segité eszkdzrendszer hasznalata, a csaladi
— szocidlis hattér bekapcsoléasa a fejlesztés rendszerébe.

Beszédfogyatékos kisgyermekek fejlesztésének feladatai
Feladatai:

Beszédfogyatékos sulyos, akadalyozott beszédfejlettségli gyermek szenzoros, motoros vagy
szenzomotoros problémaja miatt eltéroen fejlodik (megkésett beszédfejlodés, centralis
dyskalkulia, sulyos orrhangzdsag, stb.).

Az akadalyozottsag megmutatkozhat: beszédhangok ejtésében, beszédészlelési, megértési
zavarokban, beszédritmus sériilésben, beszédhelyzetek tartés haritdsdban, megtagadasaban,
ill. &ltalanos beszédgyengeséggel egyiitt jard részképesség kieséssel. A diszfonidk, a hangadas
koros elvaltozasai is ide sorolhatok.

«  komplexitas a fejlesztésben: sokoldali percepciofejlesztés, kinesztézids, auditiv,
vizualis, vizuomotoros koordinacio, beszéd motorikus mozgasok fejlesztése.

« Specialis terapiak alkalmazasa: diszlexia prevencio grafomotoros fejlesztés.
» Bab és dramaterdpia alkalmazasa.

« A mozgés ¢s beszédmiiveletek, transzfer (atviteli) hatdsanak tudatos hasznalata.

A sajatos nevelési igényii és beilleszkedési, tanulasi, magatartasi zavarral kiizd6
gyermekek helyi fejlesztési gyakorlata

A fejlesztésben minden 6vodapedagdgus részt vesz, de a fejlesztopedagogusok tevékenysége
kiemelt tevékenységgel bir.

Specidlis ellatasi rendszeriinkben az egyéni képesség fejlesztés sokszinlien valosul meg

Specialis ellatas rendszere:

MOZGAS
Fejlesztési terapia:
* prevencid

»  korrekcio
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* prevencios, korrekcios torna
* nagymozgas, finommotorika fejlesztése
Megvalosulas formaja:
* mikro csoportos
*  egyéni
*  paros
Fejlesztési kompetenciak:
*  gybgy — testneveld
» fejlesztd pedagogus
* ovodapedagogus
BESZED — KOMMUNIKACIO
Fejlesztési terapia:
*  komplex
* logopédiai terapia
* dramapedagdgia
* prevencids program
Megvalosulas forméja:
* mikro csoportos
* esetenként egyéni,
*  paros
Fejlesztési kompetenciak:
» gyogypedagogus — logopédus
+ fejlesztopedagogus
» drama pedagogus
* Ovodapedagdgus
RESZKEPESSEGEK
Fejlesztési terapia:
*  prevencios program

« fejlesztépedagdgia
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* Sindelar program
Megvalosulés formaja:

*  mikro csoportos

* egyéni vagy paros
Fejlesztési kompetenciak:

* fejlesztopedagogus

* Sindelar fejleszto

* ovodapedagogus
PSZICHES FEJLODES ZAVARAI
Fejlesztési terapia:

* prevencids program

» fejlesztopedagogia

*  szenzoros integracios terapia elemei

* relaxdcios terdpia elemei
Megvalosulas formai:

*  (kis) csoportos

*  egyéni

*  paros
Fejlesztési kompetenciak:

s gyogy — testneveld

+ fejlesztopedagdgus

* ¢Ovodapedagogus
TANULASI FOLYAMATBAN AKADALYOZOTTAK
Fejlesztési terapia:

¢ prevencids program

» fejlesztopedagogia

* komplex — dyszlexia, dyszkalkulia preventiv terapia
Megvalosulas formaja:

* mikro csoportos
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egyéni

paros

Fejlesztési kompetencidk:

Sikerkritériumok:

Ll

fejlesztopedagogus

ovodapedagdgus

Komplex  szakvélemények  figyelembevételével,  segitségével
megismerhetjiik a sériilés mértékét, melyek alapjan tervezzik a
specialis fejlesztést.

Specialis médszerekkel, terapias eljarasokkal ismerkediink a sériiléshez
megfeleld fejlesztést alkalmazunk.

Az egylittmikodés az dvoda dolgozoi kozott a tervezésben, feladatok
megosztasaban megvalosul.

A sziilok tamogatd egyiittmiikddése folyamatos.

Tehetséges gyermekek nevelése

* Az intézmény fontos feladata a képességek kibontakoztatdsa, a tehetséges
gyermekek felismerése, egyéni nyomon kovetése, a tehetségek gondozasa és

fejlesztése.

* A mikro csoportos tevékenységszervezés kozben a differencialas gyakorlata
kivaléan alkalmazhatd a tehetséges gyermekek nevelésében.

 Intézményiink nevelési programja (Ovodai nevelés jatékkal, mesével és a
Kompetencia alapu 6vodai programcsomag) jelentés segitséget nyujt a tehetséges
gyermekek egyéni fejlesztéséhez. (atlag alatti, atlagos és atlag feletti, gyermekekre
ad javaslatot)

PEDAGOGIAI HITVALLASUNK

Napjaink tdrsadalmi, kornyezeti adottsagainak figyelembevételével fogalmazodott meg
benniink a harmonidra valé torekvésgondolata, mely nem csak a testi — lelki egészségre
nevelést foglalja magaba, hanem az ember és a természet megbonthatatlan egységét

célozza.

Hissziik és valljuk, hogy minden gyermek mds és mads, ezért a fejlesztésiikre iranyulo
pedagogiai eljarasoknak alkalmazkodniuk kell az egyéni fejlettséghez. a fejlodés
liteméhez és sajatossagaihoz.
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Szamunkra nincs kiilonbség gyermek és gyermek kozott csak az egyenld feltételek és
azonos koriilmények kdzott bizonyitott tehetség, egyéni hajlam, iranyultsag kiilénbodzteti
meg Oket egymastol.

Egyik fontos feladatunk az igazsagossag, a kisebbrendiiségb6l, az anyagi csaladi
korilményekbol eredé kiilonbségek kiegyenlitése, a lappangd tehetségek felszinre hozasa.

., Csinaljon barmit, ami nyitogatja szemét és eszél,
Szaporitja tapasztalatait.
O azt hiszi, csak jatszik.
De mi mar tudjuk, mire megy a jdték.
Arra, hogy e vildgban otthonosan mozgo, eleven
Eszii és tevékeny ember valjék belole.”

(Varga Domokos)
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LEGITIMACIOS ZARADEK

A Pedagdgiai Program, Ko6zérdekii adatok megismerésére iranyuld igények teljesitésének
rendjét rogzitd szabalyzatot készitette: Az intézmény nevelétestiilete

Datum: Szigetcsép, 2021.09.01.

Szakalkalmazottak nevében aldiras

A Pedagogiai Program, Kozérdekii adatok megismerésére iranyul6 igények teljesitésének
rendjét rogzitd szabdlyzatot elfogadta: Az intézmény vezetdje

Datum: Szigetcsép, 2021.09.01.

B, . s e mis s e
Intézményvezetd alairasa

A Pedagoégiai Program, Kozérdekl adatok megismerésére iranyuld igények teljesitésének
rendjét rogzitd szabalyzatrdl véleményét nyilvanitotta:

Détum: 2021.09.01.

Sziiloi Szervezet nevében aléiras

A Pedagogiai Program, Kozérdekl adatok megismerésére irdanyuld igények teljesitésének
rendjét rogzitd szabalyzatrol egyetértését kinyilvinitotta:

Datum: 2021.11......

Ph.
Szigetcsépi
Német Nemzetiségi Onkormanyzat
Datum: 2021.11......
Ph.
Szigetesepi
Szerb Nemzetiségi Onkormanyzat
Datum: 2021.11......
Ph.

Fenntarto nevében aldiras
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